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tollabol

[1]

L ehet, hogy a szinikritikus nem a legtokél etesebb nyelvjérasban adja vissza a benyomésait, mert hogy az
,oromvel” az lehet székely, vagy csango, de a , niztem” az rabak6zi iz?, s ez igy egyutt nem
»forduhatott” el? egy szovegben. Mindenesetre a JESZ U, fiatal gardgja nem tévesztette el a
mondanddjat, amikor a magyar népi erotika legszebb, leghatasosabb verseib?, meséib?, torténeteib?
valogatott irodalmi 6sszedllitas szovegeit tilata hdlas kozonségének a 2016. februér 29-i esti bemutaton.
A népi pajzansag erdélyi székely, bukovinai, gyimesi, moldvai csango, rabakozi erotikus népi
alkotasaibdl (Koka Rozalia, Nagy Olga, Balézs Liviagy?tésel), arendez?, Mikuli Janos vél ogatott és
alitott 6ssze egy tobb mint ora fertdlyos m?sort. Bevallom, jdmagam a népi erotika m?ajaban csak , A
legkisebb kirdlylany kivansaga. 88 erotikus vajdasagi népmese” cim?, dr. Burany Béla altal kozolt
erotikus és obszcén népmeséket ismertem, de a magyar népi koltészet mas tgjegysegeinek ilyen gazdag
termését, mint amit a JESZ ez estén bemutatott, hallanom és néznem igazan 6romomre volt.

A m?fg szdmos veszéllyel jar, mert hiszen a pajkos, pajzan népi szovegek kdnnyen eshetnek a
hangos, harsany, vaskos szokimondas csapdéjaba. De Mikuli Janos korabbi rendezéseinek
vél asztékossaga, mértéktartasa, humanus tartasa biztositék |ehetett a magyar parasztdekameron
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kivonatanak, legkival ébb valogatasanak disztingvalt el 7adasara. Nem is csal édtam, mert az est folyaman
nem kellett az erotikaval f6tt szévegek durva, vulgéris megjelenitését? tartanom, helyette izes magyar
—székely, csango — nyelven el ?adott torténeteket, jel eneteket |&thattam. A magyar rég- és kozelmuilt
falus tarsadalmanak kapcsolati kultirgjabdl kaphattunk mi nézk izelit?, a n?-férfi viszony
mindennapjaira, afiatalok egymaésratalalasara, a hdzastérs viszony nehézségeire, a h?ség-h?tlenség
vetélkedéseire, az egyedil maradashdl, 6zvegysegb? fakadd gondokra tekinthettlink ra a 19-20. szazadi
dunantdli, erdélyi, csdngd magyar falvak népeinek, tarsadalmanak megismerésével. Az emberi viszonyok
egyik, ha nem alegfontosabb részébe lathattunk bele, a szexudlis szokasok, erotikus viselkedések
mindennapi szovetén keresztil. Aki acimb? kovetkezett téma kapcsan a szinpadi |atvany szabadossagara
szamitott, az csal 6dott, mert a szerepl %k a legpikansabb jeleneteknél sem vetk?ztek ki magukbdl, azaz
nem vetk?zték le sem gatlasaikat, sem ruhdikat. Nem mutatkoztak még hianyos 6ltézetben sem, hanem
stilizalt paraszti ruhakban jelentek meg a szinen, alatvanytervez?, Herczig Zsofiajovoltébdl. Voltak
persze ténylegesen pikans, vaskosabb szovegek is. Ilyen volt példaul a, kolbasz megsiitése’ jelenet: |-
Nagylany, nem fazik alaba? — Nem biza, me t?z van alabam kozt. - Ja, hallja, nem siitné meg a
kolbaszomat? — Nem biza, me félek, hogy belécsepeg azsirja.” (El?adta: Megjis Flora és Urban Richard).
Mas durvabb népi kiszolasokat, néven nevezéseket szellemes médon egy, a szinpad hatterében felallitott
attetsz?, hatulrél megvilagitott paravan mogott arnyjatékkal jelenitették meg a szerepl 2k, de ott se
vetk?ztek neki, hanem csak Uigyesen jelezték az esetet.

Bé&r adarab nem a hagyomanyos tragédia-vigjaték m?faji szabdlyok szerint éplilt fel, hanem az
irodalmi szévegek egymasra kovetkezése adta a jaték dramaisagét. A dramaturg-rendez? Mikuli Janos
mives vél ogato-szerkeszt? munkgja nyoman az el ?adés elkerllte az irodalmi szinpadok iskolés unalmat, a
jétéknak volt egyfajtalinearis dramaturgigja: aliral, szerelmes szdvegek vatakoztak az elbeszél?,
hosszabb szévegekkel, melyek egyditt tartalmi ivet is alkottak, az egyszer?bb, népi pajzansagokat
fokozatosan felvaltottak a komolyabb, katartikussa val 6 elbeszélések. A torténetek részben csoportos
jelenetekben, olykor alegények, olykor alanyok, asszonyok egyiittes megnyilatkozasaiban bontakoztak
ki, részben pedig 6ndll6 széveges szolOkat hallhattunk, egy-egy szerepl ? monologikus el ?adasaban. E
kétféle formacid aranyosan valtakozott. A sz6ldk és csoportos jelenetek kozott stilizalt népi zenére
kil 6nb6z? tancimitacikat adtak el ? a szerepl k. Ezek a téncra emlékeztet? mozgasok a n?-férfi
kapcsolatot imitaltak, nem népi tancot adtak el ? a szinészek, hanem az egyliveé tartozas és kilonvalés, a
kozeledés és eltavol odas momentumait idézték fel, olykor nagyon szép, kecses-finom mozgasokkal,
olykor lendiletes forgasokkal. L ényegét tekintve tancot lathattunk, mozgéas-koreografiét, de nem
szabalyos tanclépésekkel, hanem stilizalt mozdulatok egymasba épitésével. Ezek aforméciok Hagen
Zsuzsa mozgastervezt dicsérik, de arendez?t is, mert ezzel a megoldassal a szerepl %k teljesen kitoltotték
ateret ésaz id?t, nem volt Uregérat. A szbvegek kozotti meneteket kil dnbdz? segédeszkdzokkel
segitették kitolteni, igy példaul igen taldl6 modon idézte a m? szellemiségét a szines, tébbnyire vords
szttesszer? kend?k haszndlata. Ezek nyilvanval 6an a szerelemre, erotikéra utaltak: egy-egy lany ilyen
szttesbe burkol 6zva mutatkozott, majd fokozatosan kibontakozott alepelb?, az erotikus levetkezést
imitalva. Méaskor hatalmas, az egész szinpadot tébb helyen is beterit? szovetanyagot hiztak ki a
szerepl 2k, s ezek mogott bontakoztattak ki a szoban forgd szévegre utal 6 cselekvéseket, igy példaul igen
hatésossa tették ezzel ambddszerrel a pletykdkodok jelenetét. A latvanytervez? Herczig Zsbfia sokat
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hozzétett a darab m?vészi 6sszhatédsahoz.

Mikuli Janos igen gondosan val ogatta meg a népi pajzansagot reprezentdl 6 szbvegrészeket. Nem
hagyta ki a vaskosabb, egyértelm?en pikans szovegeket, ezeket feg alegények csoportos
megj el enitésére bizta, egy-egy révidebb pajzan beszdlast is megengedett, de vigyazott arra, hogy ne
menjen el ajéaték az olcsd, vasari, kocsmai durvasagok felé. Mikuli Janosnak mar az olvasoprébakon
nehéz dolga |ehetett, hiszen olyan székely, csdngd, romanbdl atvett szavakat, fogalmakat kellett
elmagyarézniaafiatal szerepl?knek, mint az oddly, hotyil, tyilér, keldar, gyuszol, 6ster. Ugyelt arendez?-
dramaturg arrais, hogy a mives-szép, szerelemmel, emberi —n? — finomsaggal atsz?tt torténetek uraljak
az €l ?adés vilagét. Ez utdbbiakat a hosszabb sz6l 6k biztositottédk, melyekb? mind an?i, mind aférfi
szinészek is kivették arésziket. A fiatal, még kezd”nek szamité szinészek igyekeztek szinvonalasan
megfelelni a szakmai elvarasnak. Néhany igen szép produkcidval hatéssal is voltak anéz?kre. A kritikus
els?sorban avak szinész, KopaMarcell izes szévegmondéssal el ?adott szol6jat (Adam és Eva) emeli ki,
mellette meggy ?z7nek létta a Kodis szab6 asszonyanak torténetét (Még a kitbdl is) Hetesi Julia
el?7adasdban, a ,lapos lanyka” torténetét afiatal szinészn?, Mach Cseperke igen szép, kifejez?
szovegmondassal €l ?adott sziléjaval (Az els? egyltthdas), valamint aMagdo (Megtudta, hogy hal a
lejan alegénvel, Somogyi Diana és Frohlich Kristof magabiztos és dinamikus el 7adasaban), az
Ozvegyasszony és a , tanyitocska’ sztorijat (Csak egy minutavoét az egész, szép széval mondta Faa
Eszter), végll a zaro torténetet (Eqy asszony két vétkecskée, Mekis Flora szivb? atélt szavaival) el 7ad6
lanyok jelenéseit. Kling Johanna és Somogyi Bianka Uigyesen valtottak ki deriiltséget a kozonség soraiban
az édesanyatanacsat ,, megfogadd” ledny torténetével. A fidk kozil kit?nt a nehéz nyitd szbveget bétran
valla6 Popa Mé&té, de Urban Richard, Glazer Balint, Mészaros David, Gorbe Déniel, Frich Kristof ,
Téth Benedek Ern?is helytalltak mind a kisebb sz6l6kban, mind a csapatos |egényes jelenetekben. Rajner
Daniel kilonosen j6 hatést gyakorolt a kozonségre az Ennyicske jét éitem szévegmondasaval. A
harmasban és négyesben el ?adott szévegek el?adasét is jol megoldotték a szerepl 2k, kiléndsen a Milyen
leany val 6 feleségnek cim? jelenet sikerlilt, Faa Eszter, Hetesi Jilia, Mészéros Dévid és T6th Benedek
Ern? produkci 6jéban.

Mikuli Janos rendez? |&thatdan — és hallhatéan — igen sok munkat fektetett a fiatal szinészek
szovegmondasaba. Nem volt kénny? dolga, sem neki, sem a tanitvanyainak, hiszen a kil 6nb6z?
nyelvjarédsokban — székely, csangod archaikus, dunantili iz? — irt szbvegek el 7adésa még a rutinos, profi
szinészek szAmérais nehézséget okozott volna. Mégis, dsszességében jol megoldottak afiatalok a
feladatot. Létszott az alazatos csapatmunka eredménye. Nem volt harsany deklamalés, szép és értelmes-
érthet? szovegmondas érvényesiilt alegtobb jelenetben. Itt-ott bukkant fel csak néhol hadarés, kisebb
szovegtévesztés, fAeg afiukndl, de ez a kdvetkez? el ?adasokban meég javithatd. A hdrom hosszu n?
szOl6t igen szép kigjtéssel sikertilt el ?adniuk alanyoknak. A mozgésokat kecses |égiességgel adték el?.

A diszletek, a szinpadi eszk6zok hasznadlata igen tald ékony médon simult a szévegekhez. A
jelmezek a parasztviseletek stilizalt megjelenitéseiként jOl szolgaltak a darab szellemiségét (Herczig
Zsofia). A témabdl adododan persze tdbb frivolsagot, nagyobb dekoltazst, felvagott szoknyat is el lehetett
volna képzelni, de ez az 6ltozetbeli visszafogottsag jol €llenstlyozta, vagy éppen hangsulyozta a
szévegek mondanivalojat. Az utolsd sz6l6t mondo lany (Mekis Flora) szinessel varidlt rungja kilondsen
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tetszett e kritika iréjanak (mondhatni, a lany tetszett a szép ruhgjdban). Hagen Zsuzsa kivalé
latvanyteremtésér mar szoltunk. Az el 7adés zenéjét Kopeczky Péter szerzette. Népzenei témak,
ritmusok felhaszndlésaval |étrehozott zengjét ? maga jétszotta fol, keverve a kilonb6z? hangszerek
szOlamait. Ez a szinpadi muzsika jol szolgélta ajéték igényeit: aritmus, akiséret a kilonbdz? szévegek
hangulatanak megteremtéséhez kivald médon jarult hozza.

Rozs Andrés

Forras
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